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Attention!
® Always open this flap page first.

Achtung!
e Immer zuerst dieses Umschlagblatt 6ffnen.

Attention!
e Commencez toujours par ouvrir ce rabat.

Attentie!
o Altijd eerst deze flap openslaan.

Attenzione!
e Aprire sempre prima questa pagina pieghevoie.

iAtencion!
® Abrase siempre antes que nada esta pagina.

Bemeerk!
e Denne klapside skal altid slds op som noget af det forste.

Merk!
e Denne klaffsiden ma alitid dpnes forst.

Obs!
e SIa alitid upp den hér fliken forst.

Huom.!
® Avaa aina ensin k&&ntosivu.




Norsk

Innledning

Installering
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Denne brukerveiledningen omfatter alle
TV-ens og fjernkontrollens funksjoner
og muligheter.

TV-en er utstyrt med muligheten til &

.vise informasjon pa skjermen.
Dette kalles *On Screen Display’ (OSD).

Det anbefales & kolbe til de
spesialkonstruerte hgyttalerboksene
for & f& den best mulige lydgjengivelse
og romklang.

PIP gjer det mulig & kalle frem et ekstra
bilde nar man ser pa TV, bytte det ut
med hovedbildet, la det g4 videre og
stoppe det.

De vil lettest leere & bruke TV-en
dersom De utfgrer handlingene i
samme rekkefalge som blir beskrevet i
veiledningen.

Viktig

Ved tegningene i teksten blir det gitt
nummere f.eks. . Disse viser til de
samme nummere pa arket som kan
foldes ut. Ved hjelp av dette kan De lett
finne de riktige knappene pa TV-en og
fijernkontrollen.

w{

3cm

Sorg for at det er minst 3 cm. fri
avstand for ventilasjon rundt TV-en.

Sett TV-en heller ikke pa et mykt
underiag.

TV-en tilkobles en nettspenning pa
220/240 V. Radfor Dem med
forhandleren dersom nettspenningen
er en annen.

Tilkobling

® TV-ens stopsel settes |
stikkontakten.

o TV-antennen tilkobles inngang .

® Plass bryter i posisjon VIDEO RGB.

Romklang

For & fa ekstra romkiangseffekt mé det
kobles til 4 ekstra 8-Ohms hoyttalere.

Disse hoyttalerne bor settes opp slik at
de utgjor et kvadrat hvis dette er mulig.

4,

Hye

A

(4

Tilkobling

Foran (FRONT)

De forre hoyttalerne plasseres til
venstre (L) og hoyre (R} bak eller pé
hoyde med TV-en, og kobles til de
inngangene FRONT-L og FRONT-R.

Bak (REAR)

De bakre hoyttalerne plasseres il
venstre (L) og hoyre (R) foran TV-en og
kobles til de inngangene REAR-L og
REAR-R.



Bryteren & skal sta i posisjon I.

o Dersom ikke er lyden pa (REAR)
hgijttalerne, skal knappen @ trykkes pa
fiernkontrollen.

Anm.: De svarte forbindelsene tjener
som jordforbindelse for hgyttalerne.

1 dette tilfellet ma de innebygde
hgyttalerne kobles fra.
o Bryteren i skal sta i posisjon O.

Fjernkontroll
llegging av batteriene

o Dekslet pé fijernkontrollens bakside
apnes ved & trykke pa pilens spiss og
skyve det i retning i pilens retning.

® Legginn de fire batterier som indikert
i batterirommet.

Vi anbefaler Dem & bruke Philips
Alkaline batterier, type LROS, pa grunn
av deres meget lange brukstid.

o Lokket settes pé igjen.

Innstilling
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Pa og av
® Pa: Trykk pa knappen © POWER.

@verst til hgyre i bildet kommer PR 1 il
syne.
Samtidig lyser indikasjon @.

Anm. 1. Dersom indikasjonen ¢ lyser,
ma De trykke pa en sifferknapp pa
fiernbetjeningen.

Anm. 2. De kan skru av TV-enved &
trykke en gang til pa knappen
® POWER.

Betjeningspanel

e Klaffen &pnes ved & trykke i
overkant; betjeningspanelet svinger da
langsomt ut.
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Sgking av TV-stasjoner og
lagring i minnet
Viktig!

Kanalnummere

TV-stasjoner overfgrer program via
TV-kanalen merket CH fulgt av to- eller
tre-sifrete numre (ved hyperband
utfgrelsen).

Programnummere

De velger en TV-kanal via et nummer
(programnummer) som De selv kan gi
denne TV-kanalen. Disse
programnummere kan angis som PR,
etterfulgt av ett- eller to-sifrede
nummere (0 tom. 9 eller 00 tom. 89).

A.
@ Trykk pa knappen A (D). Pa
TV-skjermen vises né den blinkende
indikasjonen PR fulgt av et
programnummer og indikasjonen CH
med to siffere.

B.

® Trykk pa knappen B (E0)*. P4
TV-skjermen begynner kanalnummerne
arulle.

Dersom en TV-kanal er funnet, men
med darlig bilde; eller om det er feil
kanal, kan De sgke videre ved & trykke
pé knappen B (B00) en gang til.

* Under kanalsgkingen vises ogsa
teksten SEARCH pa TV- skjermen.
Gront for den europeiske normen

(PAL) og den amerikanske normen
(NTSC).

Radt for den franske normen (SECAM).
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Dersom De ikke finner noen TV-kanal,
mé& De velge et annet system ved a
trykke pa knappen SYSTEM .

C.

® Dersom De har funnet den gnskede
TV-kanalen, kan De velge et
programnummer. Trykk pa knappen V
eller A CH/PR for & velge et
programnummer.

Anm. De kan gi 90 TV-kanaler et
nummer fra 00 tom. 89.

Om gnskelig kan et navn
programmeres til TV-kanalen De har
funnet (maks. 5 tegn).

® Trykk pa knappen (@) < eller D>, til
De har funnet den riktige bokstaven
eller det riktige tallet:

® Trykk pa knappen ENTER .

Velg neste bokstav eller tall, osv.
Gjenta dette til hele navnet pa kanalen
er lagret.

Pa denne méten kan inntil 34
TV-kanaler bli gitt et navn.

Anm. Det er mulig & hente de innstilte
TV-kanalene ved hjelp av OSD (for
kontroll).

e Trykk pa knappen (3. Oversikten
vises p& skjermen.

@ Trykk en gang til pa knappen (3 for &
skru av OSD.

D.

® Trykk pa knappen D () og hold
knappen innetrykket til indikasjonen PR
slutter & blinke. Den gnskede
TV-stasjonen, evt. med programmert
stasjonsnavn, blir na fastlagt under
valgt programnummer.

Som indikasjon pa at det er fastlagt
kommer en rgd stripe gradvis til syne
gverst i bildet.

Sgking og lagring av andre
TV-kanaler
For & soke og lagre andre TV-kanaler

(maks. 90) gjentas handlingene A, B, C
ogD.
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Henting av oversikien

Om gnskelig kan De f& en oversikt over
de programerte TV-stasjonene med de
tilhgrende programnummerne.

o Trykk pa knappen (3 og hold den
innetrykket inntil oversikten vises pa
skjermen.

o Trykk en gang til pa knappen (3 for &
skru av OSD.
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Sletting av programmerte
TV-kanalnavn (OSD)

¢ Velg programnummeret.

o Trykk pa knappen A (D).

e Trykk samtidig pa knappene < >
3).

Det blir n& vist fem ‘stjerner’ der hvor
TV-kanalnavnet sto.

® Trykk pa knappen D ().

Som indikasjon pa at det er fastlagt
kommer en rgd stripe gradvis til syne
overst i bildet.

Programnummer og kanalnummer er
na slettet fra OSD-oversikten.

Personlig forhandsinnstilling
av bilde og lyd

Om onskelig kan De ogsa na skru pa
OSD (se teksten ‘Henting av OSD’).

Anm. Kontrast og HUE gjengis ikke via
OSD.

Bildet er pa fabrikken stiit inn pa en
basisverdi. Det er forovrig mulig & stille
inn bilde og lyd etter Deres eget onske
og lagre dette i minnet.

Herved forfaller innstillingen fra
fabrikken.

Innstilling
Trykk pa pluss + eller minus — siden
til de forskjellige knappene.

Volum 4

Fargemetning @

Lysstyrke -

Kontrast @



" 8

[ — Betjening av TV-en

N Bass O Pa og Av

@ n ® Pa: Trykk pa knappen @ POWER.

(TV-en viser automatisk

" ® POWER Y= programnummer 1.)

Balansena @verst til hgyre i bildet kommer PR 1 til
pa_ 10 syne, evt. sammen med
E stasjonsnavnet.
Samtidig lyser indikasjon @.
orraast | HUE (farge) x4 bare sammen med O © @ VvV e
A NTSC. Q O 00O
()
v Anm. 1. Dersom indikasjonen () lyser,
maé De trykke pé en sifferknapp pa
fiernbetjeni .
HEADPH Volum A (hodetelefon) N Jernbetieningen
] Anm. 2. De kan skru av TV-en ved &

trykke en gang til pa knappen

@ ® POWER.
v

T @ Trykk pa knappen D (). Posisjon TV
sy 8 Forandringene er né lagret i minnet. 0O Ut fra stand Tekst-TV og extern* skrur
man tilbake til TV-programvalg.

6 @ o Trykk inn knapp .

* Med extern mener man stand 1 (3>
eller 2 3+ for apparatur som er tilkoplet
Euroconnector EXTERNAL 1 og/ellr
EXTERNAL 2.

Programvalg

— | Velgdetonskede programnummeret
-2 - med sifferknappene.

® Trykk forst pa knappen -/-- for

programnummere som bestar av 2

siffere.

@ Tilbake til kanalnummere som bestar

av 1 siffer: Trykk en gang til p& knappen

s,

Anm. Ved valg av et programnummer
vises det valgte programnummeret og
det eventuelt programmerte
kanalnavnet gverst til hgyre pa
skjermen i ca. 3 sekunder.

Ved stereosendinger vises ogsé
teksten ‘STEREO’.

Ved to spréklige lydutsendelser
kommer tekst DUAL I eller DUAL II.
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Forandring av lyd og bilde

De kan ogsa na skru pa OSD (se
teksten ‘Henting av OSD’).

Om onskelig kan De forandre
innstillingen av bilde og lyd ved 4 trykke
pa plus + eller minus — pa de
folgende knappene.

Volum

Fargemetning @

Lysstyrke -

Kontrast®

Diskant §

Bass §:

Balanse

Hue (farge) & kun NTSC.

Ekstra romklang
(hvis 4 ekstra hoyttalerbokser er koblet
til)

Ved utsendelser i stereo kan du sla pa
romklangseffekten som en
tilleggseffekt.

® Bryteren & skal sté i posisjon I.

Denne effekten kan gkes ytterligere
gjennom & trykke pa @® knappen.
Indikatoren @ lyser.

Ved utsendelser i mono skal (REAR)
hoyttalerne ikke gi lyden.

e Trykk pa knappen @o for & tilkoble
(REAR) hoyttalerne.

QR

Lyd med romeffekt - stereo
eller mono

Det er mulig & gi lyden en ekstra
romeffekt.

o Trykk pa knappen @®. Indikasjonen
aw lyser.

@ Trykk en gang til pa knappen @® for &
ga tilbake til vanlig stereo- eller
monolyd.

Den ‘grgnne’ knappen PP

Etter at bilde og lydinnstillingen er
forandret kan De g4 tilbake til den
personlige forhandsinnstillingen.
o Trykk pa knappen PP.

Bilde-/konturskarphet

Avhengig av Deres eget onske kan De
skru pa bilde-/konturskarphet.

Pa
o Trykk pa knappen (0. Indikasjonen
M lyser.

Av
® Trykk en gang til pa knappen (.
Indikasjonen [ lyser ikke lenger.
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Stereolyd

1. N&r et programnummer velges blir en
eventuell stereo-overforing angitt pa
skjermen.

2. Som indikasjon pa at lyden sendes i
stereo vises teksten STEREO pa
skjermen etter at OSD er skrudd pé.
Om gnskelig kan De ga tilbake til mono.

® Trykk pa knappen MONO V.
Indikasjonen V lyser.

Om gnskelig kan De trykke en gang til
pé knappen MONO V for & gé tilbake
til stereo.

Sprakvalg

Ved 2-spraklige lydoverforinger vises
indikasjonen DUAL I eller DUAL II etter
at vedkommende programnummer er
valgt.

o Trykk pa knappen I-II for & kunne
hore 2. sprék (I).

o Trykk en gang til pa knappen I-II for &
kunne hore 1. sprék (I).

Anm. Dersam OSD skrus p4, indikeres
en eventuell 2-spraklig sending pa
skjermen.
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Avbryting av lyden

® Trykk p& knappen I%.
e Trykk en gang til pd knappen K¢ for &
skru pa lyden igjen.
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Stilling ekstern

Knappene 1(3* og 203> er for & skru pa
en tilkoblet kilde (ekstern). Se teksten
som behandler ‘Andre tilkoblings-
muligheter’.

Trykk pa knappen (O for 4 ga tilbake til
TV-programmet.

e

Henting av OSD

Skjermindikasjoner (OSD)

Det er mulig & vise forskjellige
funksjoner som en indikasjon pa
skjermen.

o Velg den OSD-funksjonen De gnsker
(1, 2 eller 3).

1. Trykk pé knappen (3.
Programnummeret som hgrer til bildet
vises gverst til hgyre pa skjermen,
eventuelt med navnet som hgrer til
TV-kanalen.

2. Hold knappen (3 innetrykket til bilde-
og lydfunksjonene blir vist som stolper
pa skjermen. Dersom De na forandrer
bilde eller lyd, forandres lengden pa
stolpene.

3. Hold knappen (3 innetrykket til en
tabell over de fastlagte TV-kanalene blir
vist (programnummer, kanalnummer og
det programmerte kanalnavnet).

e Trykk en gang til pa knappen @3, for
& skru av OSD.

Bilde i bildet (PIP)

PIP gjor det mulig & kalle frem et ekstra
bilde* nir man ser pa TV, bytte det ut
med hovedbildet, la det ga videre og
stoppe det.

* a. det samme bildet som hovedbildet
(uten en tilsluttet kilde).
b. bildet fra en tilsluttet CVBS-kilde,
f.eks. envideospiller.
(Pa den méten er det f.eks. mulig & se
et annet TV-program eller et
videoopptak i bildet, samtidig som
man ser pa TV.)

For a utnytte PIP mest mulig bgr man
ha en ekstra kanalvelger, f.eks. en som
er i videospilleren. Dessuten ma
videospilleren ha en Euro-kontakt eller
CVBS + audioutgang av typen CINCH
eller DIN.

Pa fiernstyringen finnes fglgende
knapper:

& PIP péa/av

™ Valg av kilde

(A Bildeskift

(& Videregang av bildet

(™ Bildestopp

(PIP) Tilkoblingskilder

(Se ogsa kapittelet om ‘@vrige
tilkoblingsmuligeter’ for tilkoblingen.)

Det er mulig & fa et PIP-bilde fra
fiernsynsapparatet eller fra maksimalt
4 eksternt tilsluttede CVBS-kilder

(2 Euro-kontakter og 2 Cinch
audio/video-tilslutninger). Tilslutningen
ma gjeres via fjernsynsapparatets
Euro-kontakt eller cinch-video-
inngangen.

Anm. Kilden som skal tilsluttes ma
veere utstyrt med en tilsvarende
tilslutning som sender ut
CVBS-signaler.
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Betjening PIP
(ved paslatt TV)

Sla pa:

® Trykk pa knappen K. Det ekstra
fiernsynsbildet kommer til syne pa det
stedet som ble valgt sist og stammer
fra den sist valgte kilde.

4 )

Anm. Nér fiernsynet slas pa ved at man
| trykker pa knappen @ POWER og at
PIP etterpa sldes ved bruk av knappen
&, kommer et ekstra bilde oppe til
hgoyre til syne. PIP-bildet dom er slatt
pé, er det samme som hovedbildet.

Sla av:
o Trykk pa knappen & en gang iil.

Stoppe PIP-bildet

® Trykk pa knappen (3. Na er
PIP-bildet frosset.

® Trykk p4 knappen igjen for & fa
PIP-bildet til & fortsette.

Anm, Det stillestdende bildet blir
fastholdt i PIP-bildet ogséa ved valg av
en annen kilde.

120

Valg av kilde
Velg den gnskede PIP-kilden*

@ Trykk pa knappen (. Herved byites
en tilsiuttet kilde (PIP). Ved valg av kilde
ved bruk av kanppen (3, kommer
OSD-angivelsen av hovedbildets
kildenavn frem og ogsa kildenavnet
som velges for PIP.

* PIP-kilder
1. TV som PIP-kilde (PIP-bildets kant
er bla).
2. PIP fra EXT 1 (PIP-bildets kant er
oransje).
3. PIP fra EXT 2 (PIP-bildets kant er
lilla).
4. PIP fra EXT 3 eller 4 (avhengig av
kildevalgsknappenes innstilling)
(PIP-bildets kant er grgnn eller rad).

Anm. Ved valg av en videospiller som
kilde kan man, ved hjelp av
programvalgknappene pa
videospilleren, velge de faste
TV-programmene som PIP-bilde.

Fortsettelse av PIP-bildet

® Trykk pi knappen . Hver gang det
trykkes pa knappen [ byttes PIP-bildet
ut med et annet bilde.

Bildeskift

® Trykk pé knappen (3. Herved byttes
hovedbildet ut med PIP-bildet.

o Trykk péd knappen (@ igjen for &
foreta ytterligere endringer.

\
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PIP-bilde i fastholdt TV-Bilde Betjening av TV uten

Ethvert TV-bilde kan benyttes som fjernkontroll

PIP-bilde (bilde i bildet} mens du ser pa laende befi 8 M\ /on-
TV. (I dette tillfellet benyttes ikke PIP.) Folgende befinner seg pa TV-en:

. VOLUME__CHPR luss A og minus V knapper <4 for
® Trykk pé knappen (3. Herved slaes 3| Solum og pﬂuss A og minﬁg V knapper
PIP pa, og det samme TV-bildet A A C/P for valg av programnummer. Med
fremkommer som stillestdende Pz <P disse knappene kan De betjene de
PIP-bilde. v v viktigste funksjonene ogsa uten
fiernkontroll.

Med knappene SOURCE SELECTION
& 1, 2, 8,4 og TV kan De velge fire
tilkoblete kilder og TV.

® Trykk p& knappen (3 igjen for & f&
det holdte bildet til & forsvinne.

Bruk av videospiller i
forbindelse med PIP

e Velg videospilleren som kilde ved &
trykke pa knappen (™.

a. Velg det gnskede TV-programmet
som skal komme frem som PIP-bilde
med programvalgknappene pa
videospilleren.

- )

b. Ved 4 stille videospilleren pa
posisjon avspilling er det ogsa mulig &
se en videofilm i PIP.

Ventetilstand (STANDBY)
(avbryter bilde og lyd)

® Trykk p& knappen (.

206G
Oe
o]
(OR
o8

]
=

Indikasjonen ¢) lyser.

De kan skru pa& TV-en igjen ved & trykke
pa en sifferknapp pa fjernbetjeningen.
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Tekst-TV

Generell beskrivelse av
Tekst-TV

Dersom Tekst-TV blir kringkastet, vil
disse rubrikkene og sidene gi Dem mye
informasjon om de forskjelligste emner.

Pa fjernkontrollen er feigende knapper
(med gule symboler) til disposisjon:
Tekst-TV pa

Tilbake til TV-program
Tekst-TV med TV-program
Tekst-TV avbrytes

Dobbel hgyde

Stopper sideskift
Tidskode/subkode

?  Skjultinformasjon

0..9 Knapper for sidevalg

4= Sidenummer tilbake

=» Sidenummer frem

& Hent fra minnet

<% Lagring i minnet

YO fdXHNOMm

Funksjonene til de forskjellige Tekst-TV
symbolene vil bli beskrevet siden.
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Generell informasjon

: 774

do|e

Bruk av Tekst-TV

Paog Av
Velg den onskede TV-kanalen hvor
Tekst-TV blir kringkastet.

® Pa: Trykk pa knappen &. Side
nummer 100 (som regel
innholdsfortegnelsen) vises p&
skjermen.

® Av: Trykk pa knappen O.

| folgende beskrivelse av Tekst-TV gér
vi ut fra at Tekst-TV er skrudd pa.

Sidevalg

Sidenummeret bestar alltid av 3 siffere
(f.eks. 120).

Anm. 1: Det finnes ingen sidenummere
som begynner med 0 eller 9. Dersom 0
eller 9 blir valgt vises denne feilen som
P-.. pa informasjonslinjen.

Anm. 2: Dersom De trykker pa feil
sifferknapp ma De forst gjore ferdig en
kombinasjon som bestar av 3 siffere,
og si velge det riktige sidenummeret.

]
I'P1o11251”P1011259”P1031310“@@' |

Etter at Tekst-TV er skrudd pa vil en
informasjonslinje bli vist gverst pa
skjermen. Avhengig av hva De velger
kan folgende bli vist pa denne linjen:
(® = nummeret pa den siden som
vises p& skjermen (eventuelt sammen
med tidskode, subkode eller stopp
sideskift).

= nummeret til den siden som
kommer pé skjermen (eventuelt
sammen med tidskode eller subkode).
Fargen er normalt grenn, men dersom
en side er funnet blir fargen hvit og
dette sidenummeret vises pa plass @
pa informasjonslinjen.

© = sidenummeret som blir bevart.
Normalt er fargen gronn, men dersom
siden er funnet blir fargen hvit.

@ = Tekst-TV symbol, og avhengig av
bruk, symbol for dobbel hgyde eller
skjult informasjon.

ofam

<&
=

=

A. Direkte sidevalg

Sidevalg:
® Velg den onskede siden med
sifferknappene pa fiernkontrollen.

Siden som er valgt vises na i gront pa
informasjonslinjen. Med det samme
siden er funinet vises dette
sidenummeret i hvitt.

(Dersom det valgte sidenummeret
forblir gront, betyr dette at den valgte
siden ikke blir kringkastet | oyeblikket.)

Henting av siden:
® Trykk pa knappen &».

Dersom De ikke velger et nytt
sidenummer, blir neste side automatisk
hentet.

o Trykk en gang til pa knappen &
dersom De vil se denne siden pa
skjermen.
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B. Valg av sidenummere som
er midlertidig bevart

En registerside gir innholds-
fortegnelsen over et antall rubrikker
som har sidenummer. Et utvalg av
sidenummere kan samtidig bli
midlertidig lagret i minnet.

De valgte sidene kan bare bli vist en
gang i den fastsatte rekkefgolgen.

Lagring av sidenummere:
a. Velg det gnhskede sidenummeret ved
hjelp av sifferknappene.

b. Trykk p& knappen .

Gjenta disse handlingene for lagring av
andre sidenummere.

Henting av sidene:
e Trykk pa knappen &».

Anm. Dersom et valgt sidenummer blir
vist i radt, er det ikke mulig & lagre nye
sidenummere pé grunn av at minnet er
fullt.
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C. Valg av permanent lagrete
sidenummere

Det permanente minnet gjor det mulig &
lagre maksimalt 20 sider som ofte blir
brukt.

En oversikt over disse sidenummere
kan hentes og lagres uavhengig av
programnummeret som er valgt. |
denne oversikten ser De pr. linje det
lagrete program- og sidenummer.
(Denne oversikten kan man bare f4 opp
pé stand Tekst-TVE.)

Lagring av sidenummere:

a. Trykk pa knappen A (O) pé
TV-apparatet. Oversikten vises né pa
skjermen.

Dersom det alt er lagret sidenummere
kan disse eventuelt slettes ved & trykke
pé knappen &+ pa fiernkontrollen. Dette
gjentas inntil alle 20 linjer i denne
oversikten er slettet (vises med en ..P..
pa skjermen).

b. Velg det gnskede programnummeret
(TV-kanal som kringkaster Tekst-TV);
alltid 2 siffere, f.eks. 01.

c. Velg det gnskede sidenummeret.
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d. Trykk pa knappen 9.

Gjenta handling b, ¢ og d for & lagre de
andre sidenummere.

e. Trykk pa knappen D () pa
TV-apparatet.

Program- og sidenummere er na lagret
i minnet. Dette angis ved at fargen
forandres.

Henting av sider:
a. Trykk pa knappen .

b. Velg det gnskede programnummeret
(TV-kanal).

c. Trykk pa knappen &.

d. Trykk p& knappen & for & hente
sidene.
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Sletting av sidenummere som
er lagret

a. Trykk pa knappen A (D) pa
TV-apparatet.

b. Ved & trykke p& knappen - kan De
flytte den fargede stolpen til den
gnskede linjen.

c. Trykk pa knappen &».

Gjenta handling b og ¢ for sletting av
flere sidenummere.

d. Trykk pa knappen D () pa
TV-apparatet.
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Tilfgying av sidenummere

a. Trykk pa knappen A (D) pa
TV-apparatet.

Dersom det ikke er flere linjer til
radighet, ma De slette en eller flere
linjer. Se *Sletting av sidenummere som
er lagret’.

b. Ved 4 trykke pa knappen
gjentatte ganger kan De flytte den
fargede stolpen til den linjen De gnsker.

Anm. Sidenummeret som angis av den
fargede stolpen og de sidene som
folger vil bli skjovet en plass ned.
Sidenummeret som skal tilfeyes
kommer pa den linjen som blir angitt av
den fargede stolpen.

c. Velg det gnskede programnummeret
(alitid 2 siffere, f.eks. 01).

d. Velg det gnskede sidenummeret.

e. Trykk pa knappen .

Gjenta eventuelt handling b, ¢, d og e
for 4 tilfoye flere sidenummere.

f. Trykk pd knappen D () pé
TV-apparatet.

Andre Tekst-TV funksjoner

Dobbel hgyde

® Trykk pa knappen -+ for dobbel
hoyde av sidens @vre halvdel.

o Trykk en gang til pa knappen - for
dobbel hgyde av sidens nedre halvdel.

® Trykk enda en gang pé knappen -%-
for vanlig hgyde.

Ved dobbel hgyde vises symbolet & pa
informasjonslinjen.

124

Avbryting av Tekst-TV
o Trykk pa knappen X.

o Tilbake til Tekst-TV ved a trykke en
gang til pd knappen X.

Anm. Tekst-TV symbolet & forblir
synlig gversti hgyre hjorne.

N& kan De ikke skifte program. De mé&
forst skru av tekst-TV med knappen .

g

Stopp sideskift

Dersom en side inneholder mer tekst
enn det som kan vises pé en tekst-TV
side, brukes ofte sideskift innen det
samme sidenummeret.

o Trykk pa knappen ca. P&
informasjonslinjen vises symbolet E2.

o Oppheyv dette ved a trykke en gang til
pa knappen =3,

NEEE
SEEE

el [l [l

@0

-

Tidskode/subkode

Tekst-TV redaksjonen kan tilfoye en
tids- eller subkode til sidenummere.

Dette gjor det mulig &:

a. hente en side til et fastsatt tidspunkt
(tidskode), eller

b. velge en av de skiftende sidene
direkte (subkode).

a. Tidskode
o Velg det onskede sidenummeret
(f.eks. P 123).

@ Trykk pa knappen @.

® Velg onsket tidspunkt (f.eks.
kl. 13.19). Pa informasjonslinjen vises
na f.eks. P123 & 1319.

b. Subkode
e Velg det ohskede sidenummeret.
(f.eks. 123).

® Trykk pa knappen @.

o Velg onsket subkode (f.eks. 3).
P& informasjonslinjen vises na
P123 63 0003.

Anm. Siden som er valgt, fulgt av
tidskode eller subkode kan:

a. hentes direkte ved & trykke pa
knappen <, eller

b. lagres midlertidig i minnet ved &
trykke pa knappen



Skjult informasjon

Avhengig av side-innholdet kan den
skjulte informasjonen hentes.

e Trykk pa knappen ?. Den skjulte
informasjonen vises pa skjermen.

P4 informasjonslinjen vises symbolet
.

@ Trykk en gang til pa knappen ?.
Informasjonen forsvinner.

Tekst-TV med TV-program
o Trykk pa knappen &.

® Tilbake til tekst-TV ved & trykke en
gang til p& knappen &.

TV-apparatet brukes
som monitor

__

@
O,

VIDEO L AUDIO R

INPUT 3 (5

SOURCE SELECTION

Q

G 0
©)

9%,

TV-en kan ogsa brukes direkte til
gjengivelse av audio og video signaler
som kommer fra apparater (kilder) som
er tilkoblet Cinch-kontaktene.

Cinch-tilkoblinger (pa fronten).
@ Apne lokket ved & trykke nederst pé
hoyre side.

VIDEO-tilkoblingen er en CVBS
inngang. Inngangene AUDIO L og R for
lyden til et apparat som er tilkoblet
VIDEO-inngangen.

Avhengig av hvilke cinch-tilkoblinger
som brukes, ma De velge
inngangen (& 3 eller 4.
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Andre tilkoblings-
muligheter
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Omkobling til posisjonen Extern kan
gjores:

a. automatisk,
dersom det tilkoblete apparatet kan gi
omkoblingsignaler.

Anm. Om onskelig kan De skru av den
automatiske omkoblingen.
® Trykk pa knappen O.

b. ikke automatisk,

dersom det tilkoblete apparatet ikke
kan gi omkoblingsignaler, m& man
trykke pa knappen 13+ pé
fiernkontrollen.

Viktig!

Dersom et apparat som er koblet tll
Euro-kontakten ikke kan gi RGB-
signaler med omkoblingsignaler, mé
bryteren VIDEO RGB/RGB veere |
posisjon RGB.

Se eventuelt bruksanvisningen til det
tilkoblete apparatet.

Euro-kontakt

EXTERNAL 1(103+) for tilkobling av
annet utstyr

E Euro-kontaken er en multi-funksjonell
: tilkobling for bade audio- og
E videoapparater (inkl. RGB).

For disse apparatene skrus pd, mé

------- man skru over til posisjon EXT 1.
EXTERNAI

ﬂ 1= o Trykk pa knappen 103*. Indikasjonen
EXT 1 vises ca. 3 s. pa venstre side av
skjermen.

?

Anm. Her kan eventuelt kildenavnet
programmeres med OSD:

YOTOtG SYSTEL ® Trykk pa k A .
H ED £LECY @ ry p nappen (9)
@,
e
> <O @
ﬂ DISPLAY o Trykk pad < eller P> () til onsket
ON SCREEN bokstav eller tall er funnet.

d = 5 ® Trykk pa knappen ENTER .
2 Velg neste bokstav eller tall, osv.

8 Gjenta dette inntil De har hele
> @ kildenavnet (maks. 5 tegn).
ENTER

ﬂ T o Trykk pa knappen D ().

0006
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R L
<1 VARIABLE
LEVEL

Variabelt utgangsniva

Tilkobling for Audio-apparater

Denne utgangen kan forbindes med
auxiliary (AUX) inngangen til Deres
audio-anlegg. P4 denne méten kan De
gjengi lyden via audio-anlegget.

Det er ogsé mulig & regulere lyden med
fiernkontrollen.



Video-opptaker

EXTERNAL 2((J+

O =

11
Vo1 o34

RECORDING

Tilkobling

TV-antennekabelen tilkobles inngang r
péa Video-opptakeren.

Kabelen som fulgte med Video-
opptakeren tilkobles utgang Vi pa
Video-opptakeren og antenne-
inngangen Ir pa TV-en.

| tillegg kan De ogsé tilkoble en
Euro-kabel, dersom Video-opptakeren
er utstyrt med en Euro-kontakt.
Tilkoblingen gjgres via Euro-kontakt
EXTERNAL 2 (203+).

o Trykk pa knappen EXT 2 (2(=+).

Sper forhandleren om den riktige
kabelen.

Tilkobling av Video-opptakeren via
Euro-kontakten byr pa fglgende
fordeler:

- Bedre kvalitet pa gjengivelsen av bilde
og lyd.

- Brukervennlig.

- Gjengivelse av stereosignaler.

Viktig (EXTERNAL 1)

Dersom en Euro-kabel er tilkoblet, blir
TV-en automatisk koblet over pa
Video-opptakersignalet med det
samme Video-opptakeren gir et signal.
(f.eks. i posisjonen ‘Avspilling’).

Opptak fra de tilkoblende kildene

Ved hjelp av bryteren RECORDING (3>
er det mulig & foreta direkte opptak fra
en tilkoblet kilde.

Via RECORDING knappen velger man
den gnskede signalkilden for video
recorderen p& Euro-kontakt
EXTERNAL 2.

- Posisjon TV: For opptak av det valgte
TV-program.

- Posisjon 1: For opptak av signalet fra
en tilkoplet kilde Euro-kontakt
EXTERNAL 1.

- Posisjon 3/4: For opptak av en av
signalene som er tilkoplet.

Cinch inngang 3 eller inngang 4.
Posisjon 3 eller 4 velges via
SOURCE-SELECTION knappene (3.

For bl.a. disse opptakmulighetene er
TVen utstyrt med to Euro-kontakter og
to inntak av typen Cinch. Begge er
utstyrt med et Video inntak og to Audio
inntak (L og R). Disse
Cinchtilkoplingene befinner seg pa
fremsiden.
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Saking av Video-opptaker
signal

(dersom Video-opptakeren er tilkoblet
via antennen)

Trykk pa avspillingsknappen ‘PLAY’ pa
Video-opptakeren. De ma ikke ligge en
kassett i Video-opptakeren.

For sgking og lagring i minnet av
Video-opptakersignalet (gjenkjennes
med et testmgnster), ma De foreta
handling A, B, C og D pa TV-en.

A Apne minnet

® Trykk pa knappen A (D). Et
programnummer begynner & blinke i
displayet.

B Sok Video-opptakersignalet

e Trykk pa knappen B (&0). | displayet
begynner né kanalnummerne 4 rulle.
Dette opphgrer sd snart et TV-bilde
mottas. Dersom det ikke er et
Video-opptakersignal, sgkes det videre
ved & trykke en gang til pa knappen

B (&0).

C Valg av programnummer

® Velg et ledig programnummer ved &
trykke pa pluss A eller minus V - siden
pa knappen CH/PR.

D Lagring i minnet av Video-
opptakersignalet
o Trykk pa knappen D ().

Betjening av Video-optakeren

a. Dersom det ikke er tilkoblet en
Euro-kabel velges det reseverte
nummeret til Video-opptakerkanalen.

b. Skulle en Euro-kabel veere tilkoblet,
kobles TV-en Deres automatisk til
Video-opptakerkanalen.

Betjening via fjernkontrollen
til TV-en

S4 lenge knappen (pa siden av
fiernkontrollen) holdes innetrykket, kan
signaler bli gitt til Video-opptakeren (fra
var serie).

Se for betjening, og symbolenes
funksjoner, i Video-opptakerens
bruksanvisning.

| Funksjonene til disse knappene er lik

de pa Video-opptakeren.
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Hodstelefon |

Denne tilkoblingen av jack-type 6,3 mm Generelt
kan brukes tit en hodetelefon med en

q @ impedans mellom 8 og 1000 Ohm. o . o
Hva ma De gjore dersom det oppstar
feil

ﬂ Toro | iAo Dersom hodetelefonen er tilkoblet kan o Dersom kombinasjonen ikke virker

v o De regulere volumet med knappene 4 som den skal ber De kontrollere om
®) A — A HEADPH. V. nettspenningen er tilstede, om

— = Trykk pa knappen DUAL I-II for & velge antennen er tilkoblet og om alle brytere
v et annet sprék (dersom dette sendes). er i riktig posisjon. 4

oUAL o Dersom lyden er borte mé De

kontrollere om knappen & for
avbryting av lyden skulle veere trykket
inn og om knappen 8 O | er i riktig

Anm. Volumet til hodetelefonen kan
ogsa lagres ved hjelp av den 'grgnne’
PP-knappen. Se teksten som

omhandler ‘Personli posisjon.
andier rersonig , ® Dersom det ikke er bilde | posisjon
forhandsinnstilling av bilde og lyd’. EXT 1 ma De kontrollere om knappen
VIDEO RGB-RGB er i posisjon VIDEQO
RGB.

@ Dersom TV-skjermen viser en kraftlg
hvit strek, eller om indikasjonen blinker
uten at De betjener TV-en, mé& de skru
TV-en av og sa pa igjen.

Dersom dette ikke hjelper bor De
kontakte fahandleren.

For & f& mest mulig glede av
fiernkontrollen, rader vi Dem til &
behandle den forsiktig, og unnga at den
faller eller utsettes for stot.

Dersom TV-en ikke lenger reagerer pa
fjernkontrollen, er sannsynligvis
batteriene utbrukte. De ma da skiftes
ut. Det anbefales a bruke Philips
Alkaline batterier, type LR0OS.

® Bakveggen pa apparatet ma kun
dpnes av en servicemann.

o Hvis det oppstar fargefiekker pé
skjermen, er det mulig at
hoyttalerkabinettene er plassert for nzer
TV-apparatet.

Rengjering av TV-en

Rengjoring kan foretas med et fuktig
pusseskinn. Bruk ikke aggressive
rengjoringsmidler.
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Teknisk informasjon
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Direkte valg av TV-stasjon

o Trykk pa knappen C/P.

Indikasjonen CH og et to-sifret nummer
vises pa skjermen (3 siffere ved
hyperband utfgrelsen).

o Med siffer-knappene velges
kanalnummeret.

@ Trykk inn knappen C/P for & komme i
normalmodus igjen.

Spesifikasjoner for Euro-kontakter

Pinne

1 audio-utgang (hoyre kanal)
2 audio-Inngang (heyre kanal)
3 audio-utgang (venstre kanal)

4 Jord-tilkobling audio

5 Jord-tilkobling B-inngang
6 audio-inngang (venstre kanal) 0,5 Vrms/10 kOhm

7 B-inngang
8 fjernkontrollsignaler

+ statusinngang (EXT.1)
9 jord-tilkobling G-inngang

10 ikke tilkoblet
11 G-inngang
12 Ikke tilkoblet

13 jord-tilkobling R-inngang

14 ikke tilkoblet

16 R-inngang

16 fast blanking inngang
17 Jord-tilkobling CVBS

18 jord-tilkobling fast blanking

19 CVBS-utgang
20 CVBS-inngang
21 skjerming

exter- exter-

nali nal2

1= 2
0,5 Vrms/1 kOhm X X
0,5 Vrms/10 kOhm X X
0,5 Vrms/1 kOhm X X

X X

X

X X
0,7 Vpp/75 Ohm X
0-2/10-12V/10 kOhm  x X
0,7 Vpp/75 Ohm X

X
0,7 Vpp/75 Ohm X
0-0,4 V/1-3V/75 Ohm x

X

X
1 Vpp/75 Ohm X
1Vpp/75 Ohm X X

X

Kanalnummerindikasjoner pa skjermen

ltalienske kanaler

S-kanaler band I

S-kanaler band III

Hyperband

* Kanalnummer
02 tom. 04
05 tom. 12
21 tom. 69

13
14
15
16
17
18
19
20
11

74
75
76

80
81
82
98
99

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120

* 002, 003, .... (ved hyperband utferelsen).

Kanalindikasjon
VHF (b&nd I
VHF (band II)
UHF (band I¥)
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(@8 IDENTITY CARD  This card, together with the terms of guarantee {to be provided by
your dealer) forms the full certificate of guarantee for this apphiance

(©® GERATE- Diese Karte 1st, 2 mit den G b 1gen, die Jbr
KENNKARTE Handler lhnen aushandigt, thr Garantieschein fur dieses Gerat

CARTE Associée aux conditions de garantie {qu: vous sont remises par le
D'INDENTIFI- revendeur), cette carte constitue le certificat de garantie de cet
CATION appareil

(WD) INDENTIFL- Deze kaart vormt, samen met de garantievoorwaarden {(welke door
CATIEKAART uw dealer verstrekt worden), het garantiebewys voor dit apparaat.

(1) CARTE D'IDENTIFI-Questa cartolina rappresenta insieme aile condiziont di garanzia {(da
CAZIONE consegnare dal vostro nvenditore) it documento di garanzia per
questo apparecchio

(© TARJETADE | Lagarantia de este aparato se compone de esta tarjetay de las
INDENTIFICACION condiciones de garantia que le entregara su concesionario

CARTAODE _  Este cartdo, em conjunto com as condigdes de garantia em vigor
INDENTIFICAGAQ (explicadas pelo seu vendedor) constituem o certificado de garantia
do seu aparetho

@K 1.D. KORT Dette kort udfyldt af Deres forhandler, er tistraekkelig
garantidokumentation for dette apparat

(® IDENTIFIKA- Dette kort, sammen med garantibetingelsene (som De fir av
SJOSKORT forhandieren) utgjor garantibeviset for dette apparat.

(3 IDENTIFIERINGS- Detta kort til med garantvlikoren, som Du fir av
KORT radiohandiaren, utgor ett fullstandigt garantibewis for denna produkt.

(P TUNNISTUS- Taman laitteen takuutodistus muodostuu tasta kortista ja
takuuehdcsta {jalleenmyyja antaa mukaan})

(@GR AEATIO H raptédda aurh gall je T0LQ 0£OUS EyVUROEWS (nou da
TAYTOTHTAZ npaunFeudeTe and Yo xAYEOMUT MoV Ay0pasaTe mv
OuIKeU) OMOTERO IV TO MANCES M OTOMOMTKS EYYUROELS
S CUOKELNS 028
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PHILIPS

3122 125 95832



	INNLEDNING
	INSTALLERING
	INNSTILLING
	BETJENING AV TV-EN
	TEKST-TV
	TV-APPARATET BRUKES SOM MONITOR
	ANDRE TILKOBLINGS MOLIGHETER
	VIDEO-OPPTAKER
	GENERELT
	TEKNISK INFORMASJON

